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Further research must involve the extension of economic words and comparing
the associative value of economic words with lexical value.
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IMucap B.I.
CcMmyoeHmKa,
Yorceopoocwvruii hayionanvrutl yHisepcumem

PENPE3EHTALISI KOHLUEINTY JEPKABA
B KAHAJICLKOMY MEJIITHOMY JUCKYPCI

CydacHi  JIHTBICTMYHI  JOCHIKEHHS ~ CTJId  HEMOXJIUBUMU  0e3
KOHIICTITYaJIbHOTO aHaJli3y, KU Tependavae BUBUYEHHS HE JIMIIE HOMIHATHBHOI
¢GyHKIIT MOBHMX OJMHHIIL Ta iXHBOI CTWJIICTHYHOI pOJi, a W ypaxyBaHHSA
KOJICKTUBHOI CB1JJOMOCTI, HaIllOHAJIbHUX Ta MEHTAJIBbHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTIB Ta
TUCKypciB. OHUM 13 KIIFOUOBHMX KOHIIETITIB MOJITHYHOTO Ta MEIIMHOTO TUCKYPCY €
konnent JIEPXKABA, mo 3a3Buuail CripuiiMaeThCs Kpi3b MPHU3MY JIEKCHYHOTO
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3HAUYEHHS «arapaT MOJITUYHOI BJIaJld B CYCHUIBCTBI» ab0 «kpaiHa 3 TaKuM
anapaTtoM MOJIITUYHOT BIaN».

Hamre nocnimkeHHs 30cepekeHe Ha BUBUEHH1 akTyauizaiii konuenty STATE
y KaHaJICbKOMY MEIIMHOMY AMCKypci Ha martepiani raser «The Globe and Maily,
«National Post», «Ottawa Citizeny», «Ottawa Suny», «24 Hours, Abbotsford Times»,
«Times & Transcripty, «Canadian Press», «Montreal Gazette» y pycm
JIHTBOKOTHITHBHOI Ta JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI MapaIurMH.

Ha mymky OiabIIOCTI TOCTIAHUKIB, KOHIIENT aKTyali3yeThCS B MOBIi, opMye
TPUIIAPOBY CTPYKTYPY — MOHSTINHUYN (IIpeIMeTHa XapaKTepucTuka), oOpa3Huil Ta
IIHHICHUN CKJIAJHUKK (TICMXOJIOT1YHA XapaKTepUCTHKA, OIliHKa, ITOBEIIHKOBI
HOpPMH), IO CTBOPIOE Tpilaay — IOHATTS — acolliamis — IHHICTE [6, c. 83].
[ToHATIMHUN KOMIIOHEHT — CTAJINM, 0Opa3HUM Ta MIIHHUN — BapiIOIOTHCS.

KoMrioneHTHU aHami3 Ta aHali3 CIOBHUKOBHX JACQIHINIA Janu 3MOTy
BUILTUTH JekceMy State sik im’st konuenty STATE, fioro ronoBuuii Bepbanizatop
Ta OCHOBHMI crOCiO IPsIMOI HOMIHALIT Y MEIIHHOMY JTUCKYPCl aHTIIICHKOT MOBH.

AHaui3 (pakTUYHOro MaTepiany J03BOJISE BUSBUTH MOBHI 3aCO0M U MOSICHUTH
ocobnuBocTi BepOamizamii koHuenty STATE B aHrmiiicbkiii MOBHIM KapTHHI CBITY.
Cnuparounch Ha TPaKTyBaHHsS KOHUENTY SK OJMHHMIN CBIJOMOCTI, IO BiJOUBae
3HaHHSA Ta JaocBiag moauau [1, c. 95; 3, c. 91], ycmig 3a I'.I'. Ciaumkiaum [7],
B.I. Kapacukom [2, c. 129], po3MexoByeMO MOHATIMHMI, OOpa3HUN Ta I[IHHICHUN
smict  koHuenty STATE, cHiBBiIHOCHMI 13 KOMIIOHEHTaMU 3HA4YCHHS
HOMIHATUBHUX OJIMHUIIb MOBH, 5IK1 BepOaIi3yl0Th HOTO B TUCKYPCI.

CrnocrepexxeHHsT Haj, MOBHOIO peanizaiieto koHienty STATE pgo3Bosse
MPOCTEKUTHU TaKy YaCTOTHICTb HOTO PENpPE3CHTAHTIB:

State — 2000; Country — 1500; people — 120; government — 100; power — 75;
law — 80; identity — 80; sovereignty — 78; leader — 75; independence — 73; policy —
70; parties — 69; population — 68; police — 67; monarchy — 65; ideology — 60;
corruption — 60; language — 60; trust —56; America — 56; France — 54; territory — 50;
border — 48; democracy — 40; nation — 42; patriotism — 45; core — 43; family — 40;
justice — 39; curt— 39; reach — 38; rivals— 36; allies— 35; motherland — 35;
fatherland — 35; charges — 33; unemployment — 30; scandal — 28; crisis — 28;
money — 25; order — 25; responsibility — 23; permissiveness — 20; crime — 18;
criminality —18; manage — 16; credibility — 16; war —15; queen — 15; God - 14;
trust — 12; native — 10; unity — 10; tradition — 9; revolution — 8; danger — 5; army —
4; word — 3; regime — 2; authority — 1; west — 1.

[lnman BuUpakeHHS KOHIICNITY PEMPE3CHTOBAHUM IIJIOI0 HHU3KOK MOBHHUX
peasizalliii, o yTBOPIOIOTH BiJIMOBIIHY JIEKCUKO-CEMaHTUIHY MOJIEeNb (puc. 1).

Po3pi3HsieMO 3MICT Ta CTPYKTYpY KOHIIENTY, Jd€ 3MICT — CYKYIHICTb
KOTHITUBHUX O3HAK MPEIMETY/SBHIIA, [0 BHYTPIITHBO YIMOPSAIKOBaHA 32 MOJIHOBUM
MPUHITUTIOM: SIAPO, ONMMKHS, HaJIbHS Ta KpaiHs nepudepis, a CTpyKTypa, BKIIIOYAE
B)KE€ 3rajJlaHl HaMUu 4YyTTe€BUM 00pa3, iHPOpMalliiiHy CKJIaJ0BY Ta 1HTEpHpeTaliiHe
noie [5, ¢. 114-115].

Bunineni namu penpesentanT konuenty STATE nocigatote pi3Hi piBHI HOro
cTpyktypu. Jlo sapa HanekaTh JIGKCEMH, SIKi XapaKTEPH3YIOTHCSA: a) BHUCOKHM
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piBHEM

YaCTOTHOCTI

BXXMBAHHA,

0) CEeMaHTUYHOIO

y3arajbHEeHICTIO;

B) CTUJIICTUYHOIO Ta €KCHpecuBHOW0 HehTpanbHicTIO [4]. [lepudepis Gopmyerbes
JIeKCeMaMHU, SIKI KOHLIENTYali3yIOTh MOJITUYHI, €KOHOMIUHI ¥ KyJbTYpHI peaiii
CYCIIJIBHOTO JKUTTS. PO3MoNin penpe3eHTaHTIB KOHUENTY 3a KOHIENTYyaJIbHUMU
PIBHSIMHU TIPEJCTaBICHO y Tabmui 1.

[

STATE |
—{ COUNTRY )
— SOCIAL COMMUNITY ]
——{ POLITICALAND SOCIAL ORGANIZATION ]

Puc. 1. Mogeab ceMaHTHYHOTO pocTopy KoHuenty STATE
IDicepeno: pospobaeno asmopom

Tabmms 1
Crpykrypa xkonuenty STATE
banxns . Kpaiinsa
Anpo nepudepis JMaabusa nepudepis nepudepis
5?;91?:5;?:|I-ty’ Fan_1i|y; symbol; natipnal Imm_ora_lity;
juris,diction" hol!day; mother;_justl_ce; unprincipled,;
L : 0 .. | police; betrayal; inaction; | shame;
Territory; kmgdom,_ locality; impunity; loneliness; member;
?;:nﬁli%’/_ mgtnrggolls, pre_stige; legality; control; | dialogue;
leader; | mother,land' national recovery, greed;_
Iangua{ge' freedom: ’ unprofessu?nal_; failure; aL_Jdac[ty;
nation: : credibiliiy' ru_Ie; organization; _ disbelief; the
g _ 2 .. | misdemeanour; prestige; | duty;
culture; respect, stability; transparency; submission;
gg\r/sgpment, ;eoztsjlrg?; i,tieS' profess_ionglism; risk; fear;
monaréhy' Iawlessness: determination; system; concern;
parliameni' wealth: imp:act' calm; ord_e_r; helplessness; fallu_re; prices;
democracy" irrespo’nsibility,' opportunities : omnipotence;
patriotism" reliability: ’ unprofessional; elections; | army;
populatior;' parliamen,t' power; decency; respect; anar_chy;
immunity; | recognitior;' the dlstrust;_peace; : gratltu_de;
. o ’ lawmaking; budget; will; | extortion;
independence; | guarantor of confidence; shame: goal; | hope;
trust. rights and . 5 P .
freedoms: legitimacy; regtlessness, promises;
independence; taxes; prosperity; peneflt_s;
: ’ motivation; fairness. intermine.
premier.

KBanTutaTtuBHi Xapaktepuctuku cTpyktypu koHuenty STATE imtoctpye

niarpama (puc. 2):
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W Appo
B BavkHA nepudepis
M JanbHA nepudepis

H KpaitHAa nepudepia

41%

Puc. 1. KBaHTUTATHBHI XapaKkTepuCTHKH CTPYKTYpU KoHuenty STATE
Loicepeno: pospobaeno asmopom

OOpa3HO-LIHHICHUI CKJIaJHUK KOHLENTY BiJOMBAETHCA Yy MOro YyTTEBOMY
CHOPUIHATTI 1 y CYKYIHOCTI OLIHOK, SIKi HasiBHI B 1HAMBIAIB. OOpa3HO-LIIHHICHUI
cxianauk koHuenty STATE peanizyerbest B KaHAICBKOMY MEIIHHOMY AUCKYPCl 3a
JIOTIOMOTOI0  PI3HOMAHITHUX PI3HOPIBHEBUX MOBHHX 3aco0iB. Cepesl OCHOBHUX
MOBHHUX 3aco0iB peanizamii koHienty STATE mnpeBanmoroTh JEKCHYHI 3aco0H
(86%).

OOpaszna iHTeprpetanis KoHuenty STATE 1HTEHCHMBHO 3IIHCHIOETBCA 3a
JIOTIOMOTOI0  3aJIy4eHHS MeXaHi3My MeTadopu. AHal3 TEKCTOBUX (parMeHTiB
JUCKYPCY aHTUYTOII1 BUSBUB, 1110 MeTadopuuHa intepnpeTtaiis koHuenty STATE
peani3yeThes 3aBIIKH KOHIeNTyalbHUM MeTadopam: Canada is the linchpin of the
English-speaking world; Scotland is the Canada of England!; Canada has never
been a melting-pot; more like a tossed salad; Canada was built on dead beavers;
A Canadian is someone who knows how to make love in a canoe; A Canadian is
sort of like an American, but without the gun; The romantic life of each colony also
has a special flavour — Australian rhyme is a poetry of the horse; Canadian, of the
canoe.

Otxe, cerMeHTHa CcTpykTypa konnenty STATE B kxaHajacbkoMmy MenidHOMY
JUCKYpCl aHTHYTONIi Ma€ HEOMHOPIAHMM XapakTep. SaepHUM KOMIIOHEHTOM
Buctynae cerMeHT SOCIAL COMMUNITY, 1mo nosICHIOETHCSA BEJIHUKOIO YBarolo,
sgKa TPUAUIIETbCs comiymy, a mnepudepiiitnum — cermeHT COUNTRY. Konnent
STATE BepOanizyeTbcs pI3HOPIBHEBUMH MOBHHMH OJUHUISIMU, CEPENl SKHX
HAWOUTBIIT TPOTYKTUBHUMU BUSBIIIUCS OAWHUII JICKCUYHOTO PIBHSI, a Cepe] HUX —
KOHIIeNTyaJlbHa MeTadopa.
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KBAHTUTATUBHUHA MMPO®LIb IJIOCTUIIO M. ALIKOBA

TBOpUICTh TAJTAHOBUTOIO 3aXIJHOYKPAiHCHBKOIO MHUCbMEHHHMKA Muxaiina
SlikoBa — BUAATHOrO MalcTpa KOPOTKOI TICMXOJOTIYHOI HOBENW — 3aJMIINIIIA
MOMITHUN CHiJi B YKpaiHChKiA JitepaTypi. M. SnkiB XuB y Tmepioja, KOJIU
KYyJIbTYPHO-MHUCTEILKE JKUTTS B 3axifgHii YKpaini mnepeOyBaio TijJ BIUTMBAMHU
PI3HHMX IIK1J, HAMpsMKIB, TEUld, 10 3HAWILIO BiIOOpa)K€HHS y HOTO TBOpYIH
CHAJIIMHI Ta BIUIMHYJIO Ha HEMOBTOPHMM 1IIOCTUIIb NMUCbMEHHUKA. He 3Bakaroum
Ha Te, MmO TBOpUicTh M. SflnkoBa crtajza 00 ’€KTOM CTyAid HU3KW JOCIIIHHKIB
[5; 6; 7], 11 BUBYCHHS HE BTpadya€ aKTyaJbHOCTI 1 BHUMAarae 3aJly4cHHs HOBITHIX
TEOPETHUKO-METOJOJIOTITYHUX CTpaTerid (KOpPIyCHOI JIIHTBICTUKHM, KOHIIENTYalbHOI
JHTBICTUKH, IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, JIHTBOCTATUCTHKY Ta 1H.).

MeTor0  HamIOTO  JOCTI[DKEHHS  CTaJ0  BCTAaHOBIEHHS  CTaTHCTUYHHUX
XapaKTepUCTHK 1aiocTuio M. Sukosa.

Ha nepmiomy ertamni BUKOHaHHSI AOCHIIKEHHS TeKCTH HoBesl M. flikoBa Oyio
MEepEeTBOPEHO 3 ManepoBOTO y enekTpoHHuit (opmar. s ouudpyBanHs Oyio
obpano nporpamy ABBY'Y Fine Reader.

Ha npyromy erami Tekct Oyno HopmamizoBaHo. Po3mizHanmii TekcT Oyio
MepeBIPEHO Ha BIJIMOBITHICTH MPaBHJIaM KOMIT IOTEpHOT0 Habopy Tekcty. Ilig gac
MEepPeBIPKU yYCYHEHO HEMOTPiOHI CHUMBOJM, [0 OyJlId BHECEHI y TEKCT TpH
po3Mi3HaBaHHi, 3aiiBl MPOOLIM MK CJIOBaMH TOIIIO.

Jami My ykjnanu Kopryc Manoi mnpo3u M. SukoBa, 10 SIKOTO yBIHIUIK
42 noenu [8]. 3 mOTJIsAy TUMOJIOTIYHO-ATUTIKATUBHUX XapaKTEPUCTUK [2, ¢. 93]
KOpIyc Majoi npo3u M. flukoBa po3risagaemMo sK:

— UTIOCTpaTUBHUM: CTBOPIOBATUMETHCS JJI JIHIBOCTATUCTHUYHOIO aHAJI3y
1JTIOCTHIIIO IMCbMEHHHUKA;



